GB Old appliances and/or batteries must not be disposed with garbage!
If the device/battery can not be used anymore, every user is legally obliged to dispose of old appliances
and/or batteries separated from the garbage, e.g. at a collection point of his municipality/district.

FR Les vieux appareils et/ou les piles ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres !

Si I'appareil/la pile ne peut plus étre utilisé(e), chaque utilisateur est Ilégalement dans I'obligation de
mettre au rebut les vieux appareils et/ou les piles séparément des ordures ménagéres, par ex. dans un
point de collecte de sa municipalité/de son quartier.

DE Altgerate und/oder Altbatterien missen getrennt entsorgt werden!
Benutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate und/oder Altbatterien am Ende ihrer Nutzungsdauer
getrennt zu entsorgen, z.B. an értlich verfligbaren Sammelstellen.

_ IT Dispositivi e/o batterie vecchie non devono essere smaltiti con i rifiuti!

Se il dispositivo/batteria non pud piu essere utilizzato, ogni utente & obbligato per legge a smaltire i
vecchi dispositivi e/o batterie separatamente dai rifiuti, ad es.: in un centro per la raccolta differenziata
locale/comunale.

ES jLos dispositivos viejos y/o baterias no deben desecharse junto con la basura doméstica!
Si el dispositivo/bateria ya no funciona, cada usuario esta legalmente obligado a desechar sus aparatos y/o
baterias de forma separada de la basura doméstica (por ejemplo, en un punto de recoleccion de su municipio/distrito).

PT Os aparelhos avariados e/ou as pilhas ou baterias usadas nao devem ser eliminados juntamente com o lixo
comum! Se o aparelho e/ou as pilhas ou baterias ja ndo puderem ser utilizados, o utilizador tem o dever legal de
separar os aparelhos e as pilhas/baterias usados do lixo comum e deposité-los num ponto de recolha para
reciclagem na sua regiéo

SE Gamla apparater och/eller batterier far inte kasseras med avfall!
Om enheten/batteriet inte l&ngre kan anvandas &r varje anvandare skyldig att slanga gamla apparater och/eller
batterier avskilt fran avfallet, t.ex. pa en insamlingsplats i personens kommun/distrikt.

PL Starych urzadzen i baterii nie wolno wyrzuca¢ z odpadkami domowymi!
Jesli urzadzenie lub bateria nie bedzie wiecej uzywane, kazdy uzytkownik jest prawnie zobowigzany do wyrzucania
starych urzadzen i/lub baterii oddzielnie, np. w punkcie zbiorki swojej gminy lub dzielnicy.

GR Ot maAiEg ouoKeUEg f)/kal pratapieg dev Mpémnet va anoppirrovrat padi pe ta owiakd anoppipparal
Av pa ouokeun/unatapia dev propei MEoV va Xpnotporom0ei, ol XproTeg eival VOUIKA UTIOXPEWHEVOL VA
QaroppIrTouV TG TOAIEG CUOKEUEG f/Kal Hratapieg EeXwpLotd and Ta olklakd anoppippara, . o onueio
OUANOYTG TOU S )pou/Tng TepLdpEpetdg Toug.

SK/CZ Staré spotrebice a/alebo pouzité batérie nesmiete likvidovat s domovym odpadom!
Ak sa uz zariadenie/batéria nebude dat viac pouzivat, kazdy pouzivatel je povinny likvidovat staré spotrebice
a/alebo batérie oddelene od odpadu, napriklad na zbernom mieste svojej obce/regionu.

NL Oude apparaten en/of batterijen mogen niet bij het huisvuil!

Mocht het apparaat/batterij niet meer kunnen worden gebruikt, dan is iedere gebruiker wettelijk verplicht, oude
apparaten en/of batterijen gescheiden van het huisvuil, bijv. bij een inzamelpunt van zijn gemeente/zijn wijk, af te
geven.
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CAL@ HPS 2301U Specifications

3 way €U socket splitter

45° angled sockets

Fireproof shell

Copper bar conductor

Child protection

Surge protection

Rated max. 250V, I0A

2x USB charging output: 5V IA
Cable length: 2 meter (3x 0.75mm?)

Dimensions: 221(L) x 54(W) x 40(H) mm

GB Caliber hereby declares that the item HPS2301U is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) and 2009/125/EC (ERP).

FR Par la présente Caliber déclare que I'appareil HPS2301U est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinen-
tes de la directive 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) et 2009/125/EC (ERP).

DE Hiermit erklért Caliber, dass sich das Gerat HPS2301U in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderung und iibrigen ein-
schlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) und
2009/125/EC (ERP) befindet.

IT Con la presente Caliber dichiara che questo HPS2301U & conforme ai requisiti essenziali ed alle alte disposizioni pertinenti stabilite
dalla directtiva 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) e 2009/125/EC (ERP).

ES Por medio de la presente Caliber declara que el HPS2301U cumple con los requisitos esenciales y otra
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) y 2009/125/EC (ERP).

PT Caliber declara que este HPS2301U esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/30/EU
(EMC), 2011/65/EU (RoHS) e 2009/125/EC (ERP)

S Harmed intygar Caliber att denna HPS2301U Pro star i dverensstdammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestam-
melser som framgar av direktiv 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) och 2009/125/EC (ERP).

PL Niniejszym Caliber o$wiadcza, ze HPS2301U jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) i 2009/125/EC (ERP).

DK Undertegnede Caliber erkleerer hermed, at felgende udstyr HPS2301U overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i
direktiv 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) og 2009/125/EC (ERP).

EE Kéesolevaga kinnitab Caliber seadme HPS2301U vastavust direktiivi 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) ja 2009/125/EC (ERP)
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatelle teistele asjakohastele satetele.

LT Siuo Caliber deklaruoja, kad is HPS2301U atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/30/EU (EMC),
2011/65/EU (RoHS) ir 2009/125/EC (ERP) Direktyvos nuostatas.

Fl Caliber vakuuttaa taten ettd HPS2301U tyyppinen laite on direktiivin 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) ja 2009/125/EC (ERP)
oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

IS Hér med lysi Caliber yfir pvi ad HPS2301U eri samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/30/EU (EMC),
2011/65/EU (RoHS) og 2009/125/EC (ERP).

NO Caliber erkleerer herved at utstyret HPS2301U er i samsvar med de grunn-leggende krav og @vrige relevante krav i drektiv 2014/30/
EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) og and 2009/125/EC (ERP).

NL Hierbij verklaart Caliber dat het toestel HPS2301U in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) en 2009/125/EC (ERP).

c € Latest declaration form can be found at:

www.caliber.nl/media/forms/DeclarationHPS2301U.pdf




